
MS1/MS4® QD APAPTER FITS QD SWIVEL FOR 2-TO-1 PT SLING
CONVERT - MAGPUL MS1/MS4 QD ADAPT FITS QD SWIVEL FOR 2-TO
1-POINT CONVERT BLK

Combine with the MS1® Sling and QD Sling Swivel to provide two to one-point
convertibility. Constructed of QPQ salt bath nitride and manganese phosphate
finished steel with custom, snag-free, high durability 1-1/4" webbing. Made in the
USA. NSN: MAG519-COY 1005-01-665-9430 DURABLE CONSTRUCTION
Custom 1.25 inch wide nylon webbing material is strong and wear resistant
Colored webbing has Near Infrared (NIR) treatment to reduce IR signature QPQ
salt bath nitride and phosphate finished steel for corrosion resistance SIMPLE,
STRONG, SECURE Combine with the MS1 Sling and additional QD Sling Swivel
to provide fast transition between one-point and two-point configuration
Heavy-duty push-button QD Sling Swivel for one-point attachment QD Sling
Swivels and ambidextrous QD shackle allows easy convertability and provides
weapon quick-release capabilities in an emergency Attachment: QD Cups &
Sockets SLING ASSEMBLY MOUNTING REAR - Works with receivers, end
plates, and buttstocks that have a push-button QD socket for one-point
attachment. FRONT - Using optional QD Sling Swivel, compatible with the
Magpul RSA®-QD and Forward Sling Mounts, as well as most other push-button
QD sockets for use in two-point mode.  

Attributes

Name: MAGPUL MS1/MS4 QD ADAPT FITS QD SWIVEL FOR 2-TO 1-POINT CONVERT BLK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100013933
Mfr. No.: MAG519-BLK
Color: Black
Material: Nylon
Style: 2-point Sling
Width: 1-1/4''
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 873750010823

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den MS1/MS4® QD Adapter

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den MS1/MS4® QD Adapter entschieden hast, der entwickelt wurde, um dein
SlingErlebnis durch die Möglichkeit der Umwandlung von zwei auf ein Punkt zu verbessern. Diese Anleitung enthält
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den MS1/MS4® QD Adapter sicher verwendest, indem du die folgenden Richtlinien
befolgst:

Überprüfe den Adapter vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende den Adapter nur mit kompatiblen Slings und QD SwivelSystemen.
Halte den Adapter außerhalb der Reichweite von Kindern und Personen, die seine richtige Verwendung
möglicherweise nicht verstehen.
Modifiziere den Adapter nicht und verwende ihn nicht für andere Zwecke als vorgesehen.
Bei Funktionsstörungen oder Beschädigungen den Gebrauch sofort einstellen und Hilfe suchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Um Risiken im Zusammenhang mit dem MS1/MS4® QD Adapter zu minimieren:

Stelle sicher, dass alle Verbindungen vor der Benutzung sicher sind.
Überschreite nicht das vom SlingHersteller empfohlene Gewichtslimit.
Vermeide es, Körperteile in die Schusslinie zu bringen, während du den Adapter verwendest.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich frei ist, wenn du zwischen EinPunkt und
ZweiPunktKonfigurationen wechselst.
Wenn du in einer taktischen Umgebung arbeitest, achte darauf, dass der Adapter nicht an Hindernissen
hängen bleibt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

QD Sling Swivel anbringen:

Finde die QDBuchse an deiner Waffe oder Befestigungspunkt.
Richte den QD Sling Swivel mit der Buchse aus und drücke ihn hinein, bis du ein Klickgeräusch hörst,
das anzeigt, dass er sicher befestigt ist.

Sling anschließen:

Befestige ein Ende des MS1 Slings am QD Sling Swivel.
Stelle sicher, dass der Sling korrekt durch alle notwendigen Schlaufen oder Ringe gefädelt ist.

Länge anpassen:

Passe die Länge des Slings nach Bedarf für Komfort und Zugänglichkeit an.
Stelle sicher, dass der Sling schnelle Übergänge zwischen EinPunkt und ZweiPunktKonfigurationen
ermöglicht.

Nutzung



Übergang zwischen Konfigurationen:

Um von der EinPunkt zur ZweiPunktKonfiguration zu wechseln, löse einfach den QD Sling Swivel vom
Adapter und befestige ihn nach Bedarf wieder.
Stelle immer sicher, dass der Adapter vor der Benutzung sicher befestigt ist.

Wartung:

Überprüfe regelmäßig den Adapter und den Sling auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Reinige den Adapter und den Sling bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und mildem Seifenwasser.
Lagere den Adapter an einem kühlen, trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Wenn der MS1/MS4® QD Adapter das Ende seines Lebenszyklus erreicht hat:

Entsorge den Adapter gemäß den örtlichen Vorschriften für Textil und Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Produktunterstützung wende dich bitte an die Kontaktinformationen des
Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt werden.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Durch das Befolgen dieser Richtlinien
kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem MS1/MS4® QD Adapter gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for MS1/MS4® QD Adapter

Introduction
Thank you for choosing the MS1/MS4® QD Adapter, designed to enhance your slinging experience by providing
twotoone point convertibility. This guide outlines important safety information and instructions to ensure safe use of
the product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the MS1/MS4® QD Adapter by following the guidelines below:

Always inspect the adapter for any signs of wear or damage before each use.
Use the adapter only with compatible slings and QD swivel systems.
Keep the adapter out of reach of children and individuals who may not understand its proper use.
Do not modify the adapter or use it for purposes other than intended.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
To minimize risks associated with the MS1/MS4® QD Adapter:

Ensure that all connections are secure before use.
Do not exceed the weight limit recommended by the sling manufacturer.
Avoid placing any part of your body in the line of fire while using the adapter.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear when transitioning between onepoint
and twopoint configurations.
If using in a tactical environment, ensure that the adapter does not snag on obstacles.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Attach the QD Sling Swivel:

Locate the QD socket on your weapon or attachment point.
Align the QD Sling Swivel with the socket and push it in until you hear a click, indicating it is securely
attached.

Connect the Sling:

Attach one end of the MS1 Sling to the QD Sling Swivel.
Ensure that the sling is threaded correctly through any necessary loops or rings.

Adjust the Length:

Adjust the length of the sling as needed for comfort and accessibility.
Ensure that the sling allows for quick transitions between onepoint and twopoint configurations.

Usage

Transitioning Between Configurations:

To switch from onepoint to twopoint configuration, simply detach the QD Sling Swivel from the adapter
and reattach as needed.
Always ensure that the adapter is securely fastened before use.

Maintenance:

Regularly check the adapter and sling for signs of wear or damage.
Clean the adapter and sling with a damp cloth and mild soap as needed.
Store the adapter in a cool, dry place when not in use.



Disposal Instructions
When the MS1/MS4® QD Adapter reaches the end of its life cycle:

Dispose of the adapter in accordance with local regulations for textile and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your MS1/MS4® QD Adapter.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
MS1/MS4® QD

Introducción
Gracias por elegir el Adaptador MS1/MS4® QD, diseñado para mejorar tu experiencia de transporte al proporcionar
convertibilidad de dos a un punto. Esta guía describe información importante de seguridad e instrucciones para
garantizar un uso seguro del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el Adaptador MS1/MS4® QD de manera segura siguiendo las directrices a continuación:

Siempre inspecciona el adaptador en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Usa el adaptador solo con correas y sistemas de swivel QD compatibles.
Mantén el adaptador fuera del alcance de niños y de personas que puedan no entender su uso
adecuado.
No modifiques el adaptador ni lo uses para fines distintos a los previstos.
En caso de cualquier mal funcionamiento o daño, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Para minimizar los riesgos asociados con el Adaptador MS1/MS4® QD:

Asegúrate de que todas las conexiones estén seguras antes de usarlo.
No excedas el límite de peso recomendado por el fabricante de la correa.
Evita colocar cualquier parte de tu cuerpo en la línea de fuego mientras usas el adaptador.
Mantente atento a tu entorno y asegúrate de que el área esté despejada al hacer la transición entre las
configuraciones de un punto y dos puntos.
Si lo usas en un entorno táctico, asegúrate de que el adaptador no se enganche en obstáculos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Adjuntar el Swivel QD de la Correa:

Localiza el socket QD en tu arma o punto de sujeción.
Alinea el Swivel QD de la correa con el socket y presiónalo hasta escuchar un clic, lo que indica que
está asegurado.

Conectar la Correa:

Adjunta un extremo de la correa MS1 al Swivel QD.
Asegúrate de que la correa esté enhebrada correctamente a través de cualquier bucle o anillo
necesario.

Ajustar la Longitud:

Ajusta la longitud de la correa según sea necesario para mayor comodidad y accesibilidad.
Asegúrate de que la correa permita transiciones rápidas entre las configuraciones de un punto y dos
puntos.

Uso



Transiciones entre Configuraciones:

Para cambiar de la configuración de un punto a la de dos puntos, simplemente desengancha el Swivel
QD del adaptador y vuelve a engancharlo según sea necesario.
Siempre asegúrate de que el adaptador esté asegurado antes de usarlo.

Mantenimiento:

Revisa regularmente el adaptador y la correa en busca de signos de desgaste o daño.
Limpia el adaptador y la correa con un paño húmedo y jabón suave según sea necesario.
Almacena el adaptador en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Adaptador MS1/MS4® QD llegue al final de su ciclo de vida:

Desecha el adaptador de acuerdo con las regulaciones locales para desechos textiles y metálicos.
No lo deseches en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes garantizar una
experiencia segura y efectiva con tu Adaptador MS1/MS4® QD.
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Guide de sécurité pour l'adaptateur MS1/MS4® QD

Introduction
Merci d'avoir choisi l'adaptateur MS1/MS4® QD, conçu pour améliorer votre expérience de portage en offrant une
convertibilité de deux à un point. Ce guide présente des informations de sécurité importantes et des instructions pour
garantir une utilisation sûre du produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.

Directives générales de sécurité
Assurezvous d'utiliser l'adaptateur MS1/MS4® QD en suivant les directives cidessous :

Inspectez toujours l'adaptateur pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Utilisez l'adaptateur uniquement avec des sangles et des systèmes de QD swivel compatibles.
Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des personnes qui pourraient ne pas comprendre
son utilisation correcte.
Ne modifiez pas l'adaptateur et ne l'utilisez pas à d'autres fins que celles prévues.
En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de
l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Pour minimiser les risques associés à l'adaptateur MS1/MS4® QD :

Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées avant utilisation.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée par le fabricant de la sangle.
Évitez de placer une partie de votre corps dans la ligne de tir lors de l'utilisation de l'adaptateur.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est dégagée lors de la transition
entre les configurations à un point et à deux points.
Si vous utilisez l'adaptateur dans un environnement tactique, assurezvous qu'il ne s'accroche pas aux
obstacles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Attacher le QD Sling Swivel :

Localisez le socket QD sur votre arme ou point d'attache.
Alignez le QD Sling Swivel avec le socket et poussezle jusqu'à entendre un clic, indiquant qu'il est
solidement attaché.

Connecter la sangle :

Fixez une extrémité de la sangle MS1 au QD Sling Swivel.
Assurezvous que la sangle est correctement enfilée à travers les boucles ou anneaux nécessaires.

Ajuster la longueur :

Ajustez la longueur de la sangle selon vos besoins pour le confort et l'accessibilité.
Assurezvous que la sangle permet des transitions rapides entre les configurations à un point et à deux
points.

Utilisation



Transition entre les configurations :

Pour passer de la configuration à un point à celle à deux points, détachez simplement le QD Sling
Swivel de l'adaptateur et rattachezle selon vos besoins.
Assurezvous toujours que l'adaptateur est solidement fixé avant utilisation.

Entretien :

Vérifiez régulièrement l'adaptateur et la sangle pour tout signe d'usure ou de dommage.
Nettoyez l'adaptateur et la sangle avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire.
Rangez l'adaptateur dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de mise au rebut
Lorsque l'adaptateur MS1/MS4® QD atteint la fin de son cycle de vie :

Disposez de l'adaptateur conformément aux réglementations locales concernant les déchets textiles et
métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre achat.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience sûre et efficace avec votre adaptateur MS1/MS4® QD.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Adapter
MS1/MS4® QD

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adapter MS1/MS4® QD, progettato per migliorare la tua esperienza di utilizzo delle cinghie
fornendo convertibilità da due a un punto. Questa guida delinea informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni
per garantire un uso sicuro del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare in modo sicuro l'Adapter MS1/MS4® QD seguendo le linee guida qui di seguito:

Ispeziona sempre l'adattatore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Utilizza l'adattatore solo con cinghie e sistemi di QD swivel compatibili.
Tieni l'adattatore fuori dalla portata di bambini e di persone che potrebbero non comprendere il suo uso
corretto.
Non modificare l'adattatore o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e richiedi assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Per ridurre al minimo i rischi associati all'Adapter MS1/MS4® QD:

Assicurati che tutte le connessioni siano sicure prima dell'uso.
Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore della cinghia.
Evita di posizionare qualsiasi parte del tuo corpo in linea di tiro mentre utilizzi l'adattatore.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'area sia libera quando cambi tra
configurazioni a un punto e a due punti.
Se usato in un ambiente tattico, assicurati che l'adattatore non si impigli in ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Collegare il QD Sling Swivel:

Individua la presa QD sul tuo arma o punto di attacco.
Allinea il QD Sling Swivel con la presa e spingilo fino a sentire un clic, che indica che è fissato in modo
sicuro.

Collegare la Cinghia:

Attacca un'estremità della MS1 Sling al QD Sling Swivel.
Assicurati che la cinghia sia infilata correttamente attraverso eventuali anelli o ganci necessari.

Regolare la Lunghezza:

Regola la lunghezza della cinghia secondo necessità per il comfort e l'accessibilità.
Assicurati che la cinghia consenta transizioni rapide tra le configurazioni a un punto e a due punti.

Uso



Transizioni tra Configurazioni:

Per passare dalla configurazione a un punto a quella a due punti, stacca semplicemente il QD Sling
Swivel dall'adattatore e riattaccalo secondo necessità.
Assicurati sempre che l'adattatore sia fissato in modo sicuro prima dell'uso.

Manutenzione:

Controlla regolarmente l'adattatore e la cinghia per segni di usura o danni.
Pulisci l'adattatore e la cinghia con un panno umido e sapone delicato secondo necessità.
Conserva l'adattatore in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando l'Adapter MS1/MS4® QD raggiunge la fine del suo ciclo di vita:

Smaltisci l'adattatore in conformità con le normative locali per i rifiuti tessili e metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto del prodotto, ti preghiamo di riferirti alle informazioni di
contatto del produttore fornite con il tuo acquisto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Adapter MS1/MS4® QD.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Adaptera MS1/MS4®
QD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Adaptera MS1/MS4® QD, zaprojektowanego w celu poprawy doświadczeń związanych z
noszeniem broni poprzez umożliwienie konwersji z dwóch punktów na jeden. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie Adaptera MS1/MS4® QD, przestrzegając poniższych wytycznych:

Zawsze sprawdzaj adapter pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Używaj adaptera tylko z kompatybilnymi pasami i systemami QD.
Trzymaj adapter z dala od dzieci i osób, które mogą nie rozumieć jego prawidłowego użytkowania.
Nie modyfikuj adaptera ani nie używaj go do celów innych niż zamierzone.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestań używania i skorzystaj z
pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Aby zminimalizować ryzyko związane z Adapterem MS1/MS4® QD:

Upewnij się, że wszystkie połączenia są pewne przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia zalecanego przez producenta pasa.
Unikaj umieszczania jakiejkolwiek części ciała w linii ognia podczas używania adaptera.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że obszar jest wolny, gdy przechodzisz między
konfiguracjami jednopunktową a dwupunktową.
Jeśli używasz w warunkach taktycznych, upewnij się, że adapter nie zaczepia o przeszkody.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przymocowanie QD Sling Swivel:

Zlokalizuj gniazdo QD na swojej broni lub punkcie mocowania.
Wyrównaj QD Sling Swivel z gniazdem i wciśnij, aż usłyszysz kliknięcie, co oznacza, że jest
bezpiecznie przymocowane.

Podłączenie Pasa:

Przymocuj jeden koniec pasa MS1 do QD Sling Swivel.
Upewnij się, że pas jest poprawnie przełożony przez wszelkie niezbędne pętle lub pierścienie.

Dostosowanie Długości:

Dostosuj długość pasa, aby zapewnić komfort i dostępność.
Upewnij się, że pas umożliwia szybkie przejścia między konfiguracjami jednopunktową a dwupunktową.

Użytkowanie



Przechodzenie Między Konfiguracjami:

Aby przełączyć się z konfiguracji jednopunktowej na dwupunktową, po prostu odczep QD Sling Swivel
od adaptera i przymocuj go ponownie w razie potrzeby.
Zawsze upewnij się, że adapter jest pewnie przymocowany przed użyciem.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj adapter i pas pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Czyść adapter i pas wilgotną szmatką oraz łagodnym mydłem w razie potrzeby.
Przechowuj adapter w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje Utylizacji
Gdy Adapter MS1/MS4® QD osiągnie koniec swojego cyklu życia:

Utylizuj adapter zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów tekstylnych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Przestrzegając tych wytycznych, możesz
zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z Adapterem MS1/MS4® QD.
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Turvallisuusohjeet MS1/MS4® QD Adapterille

Johdanto
Kiitos, että valitsit MS1/MS4® QD Adapterin, joka on suunniteltu parantamaan kiinnityskokemustasi tarjoamalla
muunneltavuutta yhdestä kahteen pisteeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen
turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista MS1/MS4® QD Adapterin turvallinen käyttö noudattamalla alla olevia ohjeita:

Tarkista adapteri aina ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä adapteria vain yhteensopivien hihnojen ja QDswiveljärjestelmien kanssa.
Pidä adapteri lasten ja henkilöiden ulottumattomissa, jotka eivät ymmärrä sen oikeaa käyttöä.
Älä muokkaa adapteria tai käytä sitä muuhun kuin siihen tarkoitettiin.
Jos adapterissa on vika tai se on vaurioitunut, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Riskien vähentämiseksi MS1/MS4® QD Adapterin käytössä:

Varmista, että kaikki liitokset ovat tukevia ennen käyttöä.
Älä ylitä hihnan valmistajan suosittelemia painorajoja.
Vältä asettamasta kehosi osia tulilinjalle adapteria käyttäessäsi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että alue on selkeä siirtyessäsi yhdestä pisteestä kahteen
pisteeseen.
Jos käytät adapteria taktisesti, varmista, että se ei tartu esteisiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Liitä QD Sling Swivel:

Etsi QDpistoke aseestasi tai kiinnityspisteestä.
Kohdista QD Sling Swivel pistokkeeseen ja työnnä se sisään, kunnes kuulet napsahduksen, mikä
osoittaa, että se on kiinnitetty tukevasti.

Liitä Hihna:

Kiinnitä MS1 Slingin yksi pää QD Sling Swiveliin.
Varmista, että hihna on ohjattu oikein tarvittavien silmukoiden tai renkaiden läpi.

Säädä Pituus:

Säädä hihnan pituus tarpeen mukaan mukavuutta ja saavutettavuutta varten.
Varmista, että hihna mahdollistaa nopeat siirtymät yhdestä pisteestä kahteen pisteeseen.

Käyttö

Siirtyminen konfiguraatioiden välillä:

Vaihtaaksesi yhdestä pisteestä kahteen pisteeseen, irrota QD Sling Swivel adapterista ja kiinnitä se
uudelleen tarpeen mukaan.
Varmista aina, että adapteri on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.

Huolto:

Tarkista säännöllisesti adapteri ja hihna kulumisen tai vaurioiden varalta.
Puhdista adapteri ja hihna tarvittaessa kostealla liinalla ja miedolla saippualla.
Säilytä adapteria viileässä ja kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.



Hävitysohjeet
Kun MS1/MS4® QD Adapterin käyttöikä päättyy:

Hävitä adapteri paikallisten tekstiili ja metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuus tai tuotetukikysymyksissä viittaa ostoksesi mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen MS1/MS4® QD Adapterisi kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för MS1/MS4® QD Adapter

Introduktion
Tack för att du valt MS1/MS4® QD Adapter, utformad för att förbättra din slingupplevelse genom att möjliggöra
konvertering mellan två och enpunktskonfigurationer. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation och
instruktioner för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa säker användning av MS1/MS4® QD Adapter, följ riktlinjerna nedan:

Inspektera alltid adaptern för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Använd endast adaptern med kompatibla slings och QD swivelsystem.
Håll adaptern utom räckhåll för barn och individer som kanske inte förstår dess rätta användning.
Modifiera inte adaptern eller använd den för andra ändamål än avsedda.
Vid eventuell funktionsstörning eller skada, avbryt omedelbart användningen och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
För att minimera riskerna i samband med MS1/MS4® QD Adapter:

Se till att alla anslutningar är säkra före användning.
Överskrid inte viktgränsen som rekommenderas av slingstillverkaren.
Undvik att placera någon del av din kropp i skottlinjen när du använder adaptern.
Var medveten om din omgivning och se till att området är klart när du övergår mellan enpunkts och
tvåpunktskonfigurationer.
Om du använder adaptern i en taktisk miljö, se till att den inte fastnar på hinder.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Fäst QD Sling Swivel:

Lokalisera QDsocket på ditt vapen eller fästpunkt.
Justera QD Sling Swivel med socket och tryck in den tills du hör ett klick, vilket indikerar att den är
säkert fäst.

Anslut Sling:

Fäst ena änden av MS1 Sling till QD Sling Swivel.
Se till att slingen är trätt korrekt genom eventuella nödvändiga öglor eller ringar.

Justera längden:

Justera längden på slingen efter behov för komfort och tillgänglighet.
Se till att slingen möjliggör snabba övergångar mellan enpunkts och tvåpunktskonfigurationer.

Användning

Övergång mellan konfigurationer:

För att byta från enpunkts till tvåpunktskonfiguration, koppla helt enkelt bort QD Sling Swivel från
adaptern och återanslut vid behov.
Se alltid till att adaptern är ordentligt fastsatt före användning.

Underhåll:

Kontrollera regelbundet adaptern och slingen för tecken på slitage eller skador.
Rengör adaptern och slingen med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Förvara adaptern på en sval och torr plats när den inte används.



Avfallsinstruktioner
När MS1/MS4® QD Adapter når slutet av sin livscykel:

Kassera adaptern i enlighet med lokala bestämmelser för textil och metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medföljer ditt köp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en
säker och effektiv upplevelse med din MS1/MS4® QD Adapter.
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Bezpečnostní pokyny pro MS1/MS4® QD adaptér

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MS1/MS4® QD adaptér, navržený tak, aby vylepšil váš zážitek s popruhy poskytováním
konvertibility mezi jednopointovým a dvoupontovým použitím. Tento průvodce obsahuje důležité bezpečnostní
informace a pokyny k zajištění bezpečného používání produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání MS1/MS4® QD adaptéru dodržováním následujících pokynů:

Vždy před každým použitím zkontrolujte adaptér na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Používejte adaptér pouze s kompatibilními popruhy a QD systémem.
Udržujte adaptér mimo dosah dětí a osob, které nemusí rozumět jeho správnému použití.
Neprovádějte žádné úpravy adaptéru ani jej nepoužívejte k jiným účelům, než je určeno.
V případě jakéhokoli selhání nebo poškození okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Aby se minimalizovala rizika spojená s MS1/MS4® QD adaptérem:

Zajistěte, aby všechna spojení byla před použitím bezpečně upevněna.
Nepřekračujte hmotnostní limit doporučený výrobcem popruhu.
Vyhněte se umístění jakékoli části těla do palebné linie při používání adaptéru.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby oblast byla čistá při přechodu mezi jednopointovými a
dvoupontovými konfiguracemi.
Pokud používáte v taktickém prostředí, ujistěte se, že se adaptér nezachytí o překážky.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Připojte QD Sling Swivel:

Najděte QD socket na vaší zbrani nebo montážním bodě.
Zarovnejte QD Sling Swivel se socketem a zatlačte, dokud neuslyšíte cvaknutí, což znamená, že je
bezpečně připojen.

Připojte popruh:

Připojte jeden konec MS1 popruhu k QD Sling Swivel.
Ujistěte se, že je popruh správně provlečen přes všechny potřebné smyčky nebo kroužky.

Nastavte délku:

Nastavte délku popruhu podle potřeby pro pohodlí a dostupnost.
Ujistěte se, že popruh umožňuje rychlé přechody mezi jednopointovými a dvoupontovými
konfiguracemi.

Používání



Přechod mezi konfiguracemi:

Chceteli přepnout z jednopointové na dvoupontovou konfiguraci, jednoduše odpojte QD Sling Swivel od
adaptéru a znovu připojte podle potřeby.
Vždy se ujistěte, že je adaptér bezpečně upevněn před použitím.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte adaptér a popruh na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte adaptér a popruh vlhkým hadříkem a jemným mýdlem podle potřeby.
Uložte adaptér na chladném a suchém místě, když není používán.

Pokyny pro likvidaci
Když MS1/MS4® QD adaptér dosáhne konce svého životního cyklu:

Zlikvidujte adaptér v souladu s místními předpisy pro textilní a kovový odpad.
Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu produktu se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené při vašem nákupu.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a
efektivní zážitek s vaším MS1/MS4® QD adaptérem.


